SHOE SNAKES - 63" SHOE SNAKES - MULTICAM

Shoe Snakes Spiritus Systems Shoe Snakes officially licensed Multicam and
Multicam Black shoe laces. Made in America from US sourced materials, these
flat-woven laces were designed to stay securely knotted under prolonged use
and stand up to heavy wear and tear. These are great for your Altama OTBs,
VANS, or Chuck Taylors. Shoe Snakes come in two sizes to accommodate
different sneakers: 45" Length for Low Tops 63" Length for High Tops Unsure
of what size to get? Pull your lace out of your shoe and measure it, then select
the lace size that matches best. Spiritus Systems is the ONLY place to get 45"
and 63" inch length laces. Each package comes with a pair of laces. Note: This
product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

¢ Name: 63" SHOE SNAKES - MULTICAM
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101892

¢ Mfr. No.: RS-ACC-SS-MC-63

¢ Color: Multi-Cam

¢ Delivery weight: 0.017kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 159mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Produkt: SHOE
SNAKES SPIRITUS SYSTEMS 63" SHOE SNAKES
MULTICAM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Shoe Snakes von Spiritus Systems! Diese Schnirsenkel sind speziell
fur eine sichere und langlebige Nutzung konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mdégliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Shoe Snakes nur flir den vorgesehenen Zweck. Diese Schnirsenkel sind fur Sneakers
und ahnliche Schuhe konzipiert.

Uberpriifen Sie die Schniirsenkel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Lagern Sie die Schnirsenkel an einem trockenen, kithlen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Schnirsenkel fest und sicher in Ihren Schuhen gebunden sind, um ein Lésen
wahrend des Tragens zu verhindern.

Verwenden Sie die Schnirsenkel nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
feststellen.

Tragen Sie beim Sport oder anderen Aktivitaten geeignete Schuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile der Schniirsenkel mit beweglichen Teilen in Kontakt kommen, um

Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. GroBenwahl: Messen Sie die Schnirsenkel lhres Schuhs, um die richtige Lange zu wahlen. Die Shoe
Snakes sind in 45" flr Low Tops und 63" fur High Tops erhaltlich.
2. Installation:
o Ziehen Sie die alten Schniirsenkel aus Ihren Schuhen.
o Fuhren Sie die neuen Shoe Snakes durch die Schnlrsenkel6ffnungen, beginnend von der
Unterseite und nach oben.
o Binden Sie die Schniirsenkel sicher zu, um ein L6sen wahrend des Tragens zu verhindern.

3. Nutzung:
o Tragen Sie die Schnursenkel in Kombination mit geeigneten Schuhen, wie Altama OTBs, VANS oder

Chuck Taylors.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Schniirsenkel sicher gebunden sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Schnirsenkel gemal den értlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass die Schnursenkel nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie

entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu den Shoe Snakes von Spiritus Systems wenden Sie sich bitte an den
Handler oder Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. GenieBen Sie die Verwendung lhrer neuen Shoe
Snakes!



Safety Instruction Guide for SHOE SNAKES 63"
SHOE SNAKES MULTICAM

Introduction

Thank you for purchasing the SHOE SNAKES 63" SHOE SNAKES in Multicam. This guide provides important
safety information to ensure the safe use of your shoe laces. Please read and follow these instructions carefully
to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

e Product Safety: Ensure that the shoe laces are used only for their intended purpose. These laces are
designed for footwear and should not be used for any other applications.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive any notifications regarding recalls,
follow the instructions provided.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure you are buying from authorized retailers to guarantee
product safety.

¢ Special Consumer Focus: These shoe laces are suitable for all consumers, including adults and older
children. Ensure that younger children are supervised when using shoes with these laces.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the packaging for the appropriate contact information.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always make sure the laces are securely knotted before wearing your shoes to prevent tripping hazards.
Inspect the laces regularly for signs of wear and tear. If any damage is observed, replace the laces
immediately.

Keep the laces away from open flames or high heat sources to prevent melting or burning.

Do not use the laces for any purpose other than as intended. Misuse can lead to accidents or injuries.

If you have allergies to specific materials, check the product specifications to ensure compatibility.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Right Size:

o Measure your current laces by pulling them out of your shoe and measuring their length.
o Select either the 45" length for lowtop shoes or the 63" length for hightop shoes based on your
measurement.

2. Installation:

o Remove the old laces from your shoes.

o Thread the new SHOE SNAKES laces through the eyelets of your shoes, starting from the bottom
and working your way up.

o Ensure that the laces are evenly threaded on both sides to maintain balance.

3. Securing the Laces:

o Once the laces are threaded, tie them securely using a double knot to prevent them from coming
undone during use.
o Adjust the tightness of the laces for comfort, ensuring that they are snug but not too tight.

4. Usage:



o Wear your shoes with the new laces as intended. Ensure that the laces do not drag on the ground
while walking to avoid tripping.
o If you engage in physical activities, check the laces before each use to ensure they are secure.

Disposal Instructions

¢ When disposing of old or damaged laces, place them in a waste bin. Do not litter.
¢ Check local regulations for any specific disposal guidelines related to textile products.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the SHOE SNAKES 63" SHOE SNAKES, please refer to the contact
information provided on the packaging.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your SHOE SNAKES laces while ensuring
your safety and the safety of others. Thank you for choosing SHOE SNAKES!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Shoe
Snakes Spiritus Systems

Introduccidn
Gracias por elegir los Shoe Snakes de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un

ajuste seguro y cdmodo para tus zapatillas. Es importante leer y seguir las instrucciones de seguridad a
continuacién para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cintas de tus zapatos estén siempre bien atadas para evitar tropiezos o caidas.
Inspecciona regularmente las cintas para detectar signos de desgaste o dafio. Si notas algin dafio,
reemplaza las cintas de inmediato.

Mantén las cintas alejadas de fuentes de calor extremo o sustancias quimicas que puedan dafarlas.
No uses las cintas de zapatos de forma que puedan enredarse en maquinaria o vehiculos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Sj tienes nifos pequefos, asegurate de supervisarlos mientras usan zapatos con cintas. Las cintas
pueden ser un riesgo de estrangulacion si no se utilizan adecuadamente.

e Evita el uso de las cintas en condiciones climaticas extremas, como lluvia intensa o nieve, ya que esto
puede afectar su rendimiento.

¢ No uses las cintas para propdsitos diferentes a los que fueron disefiadas. Estan destinadas Unicamente
para sujetar zapatos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion: Antes de instalar las cintas, saca la cinta de tu zapato y midela para determinar el tamafio
adecuado. Los Shoe Snakes estan disponibles en dos tamafios: 45" para zapatos bajos y 63" para zapatos
altos.

2. Instalacion:

o Inserta un extremo de la cinta en el primer ojal del zapato.

o AsegUrate de que la cinta esté orientada correctamente y que no esté torcida.

o ContinlGa pasando la cinta por los ojales, asegurandote de que esté ajustada y sin holguras.
o Una vez que hayas pasado la cinta por todos los ojales, ata un nudo seguro.

3. Uso:

o AsegUrate de que las cintas estén bien atadas antes de usar tus zapatos.
o Revisa la tensién de las cintas durante el uso y ajusta segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las cintas, deséchalas de manera responsable.
¢ Si las cintas estan dafadas, considera reciclarlas si es posible, o deséchalas en la basura normal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE o a la tienda donde adquiriste el producto. Mantente informado sobre actualizaciones de



seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tus Shoe Snakes de Spiritus Systems de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier signo de desgaste y actuar en
consecuencia. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de sécurité pour les lacets Shoe Snakes
Spiritus Systems

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les lacets Shoe Snakes Spiritus Systems. Ce document est concu pour
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité de ['utilisation de nos produits, afin de garantir une
expérience d'utilisation slre et agréable.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que les lacets sont adaptés a vos chaussures pour éviter tout risque de chute ou d'accident.

o Vérifiez régulierement I'état de vos lacets. Remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de
dommage.

* Ne laissez pas les lacets trafner au sol, car cela pourrait constituer un risque de trébuchement.

e Gardez les lacets hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'étranglement ou d'accident.

Précautions spécifiques de sécurité a l'utilisation

e Lorsque vous nouez vos lacets, assurezvous qu'ils sont bien serrés pour éviter qu'ils ne se dénouent
pendant ['utilisation.

e Evitez de tirer trop fort sur les lacets pour ne pas les endommager.

¢ Sivous avez des allergies ou des sensibilités, vérifiez les matériaux utilisés dans les lacets avant de les
porter.

¢ Ne pas utiliser les lacets comme cordes ou pour d'autres usages non prévus.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Mesurez vos lacets existants : Si vous n'étes pas sir de la taille a choisir, retirez le lacet de votre
chaussure et mesurezle.
2. Choisissez la bonne taille : Sélectionnez la taille de lacet qui correspond le mieux a votre chaussure.
Les tailles disponibles sont 45" pour les Low Tops et 63" pour les High Tops.
3. Installation :
o Insérez un bout du lacet dans le premier trou de la chaussure.
o Faites passer le lacet a travers les trous suivants, en veillant a ce qu'il soit bien aligné.
o Une fois que vous avez traversé tous les trous, nouez les lacets avec un nceud solide.
. Vérification : Assurezvous que le nceud est bien fait et que les lacets sont sécurisés avant de porter vos
chaussures.

SN

Instructions d'élimination

e Lorsque vous n'utilisez plus les lacets, jetezles de maniére responsable.

¢ Siles lacets sont usés ou endommagés, ne les jetez pas dans la nature. Placezles dans un conteneur de
recyclage approprié si cela est possible.

e Consultez les directives locales sur le recyclage et I'élimination des produits textiles pour vous assurer de
respecter les réglementations en vigueur.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact local de I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir choisi les lacets Shoe Snakes Spiritus Systems. Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter



pleinement de votre produit tout en garantissant votre sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Shoe Snakes
Spiritus Systems 63" Shoe Snakes Multicam

Introduzione

Grazie per aver scelto i lacci Shoe Snakes Spiritus Systems. Questo documento fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste linee guida
per evitare incidenti e garantire la massima durata dei lacci.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati che i lacci siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.

Controlla regolarmente i lacci per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare i lacci se presentano segni di rottura o deterioramento.

Tieni i lacci lontano dalla portata dei bambini per evitare rischi di soffocamento.
In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tirare eccessivamente i lacci durante I'uso, poiché cio potrebbe danneggiarli.
Evita di utilizzare i lacci in ambienti estremi o in condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare i lacci per scopi diversi da quelli per cui sono stati progettati.

Se i lacci si bagnano, lasciali asciugare completamente prima di utilizzarli di nuovo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione: Prima di installare i lacci, estrai il laccio attuale dalla scarpa e misuralo. Scegli la lunghezza
appropriata (45" per scarpe basse e 63" per scarpe alte).
2. Installazione:
o Inserisci un'estremita del laccio nel primo foro della scarpa.
o Passa il laccio attraverso i fori successivi in modo ordinato e uniforme.
o Assicurati che i lacci siano ben allacciati e non presentino nodi sciolti.
3. Uso:
o Indossa le scarpe normalmente e verifica che i lacci rimangano saldamente allacciati.
o Se necessario, regola la tensione dei lacci per un comfort ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ | lacci Shoe Snakes possono essere smaltiti con i rifiuti domestici.

¢ Se possibile, ricicla il materiale se le normative locali lo consentono.
e Non gettare i lacci in corsi d'acqua o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

e Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e prolungato dei lacci Shoe Snakes Spiritus Systems.
La tua sicurezza & importante e queste informazioni sono state fornite per aiutarti a godere del tuo prodotto in
modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sznurowek Shoe
Snakes Spiritus Systems

Wprowadzenie

Sznuréwki Shoe Snakes Spiritus Systems to wysokiej jakosci produkt zaprojektowany z mysla o trwatosci i
komforcie. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkownikdw, niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace uzytkowania, instalacji oraz postepowania z produktem. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj sznuréwek zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj sznuréwki pod katem uszkodzen, takich jak przetarcia czy pekniecia, ktére moga
wptynac na ich dziatanie.

o Nie uzywaj sznuréwek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Upewnij sie, ze sznuréwki sg prawidtowo zwigzane przed rozpoczeciem aktywnosci fizycznej, aby unikngé
potknied.
e Dzieci powinny uzywac¢ sznuréwek pod nadzorem dorostych, aby zapobiec przypadkowemu zadtawieniu
lub innym urazom.

¢ Nie stosuj sznuréwek w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak intensywne
sporty kontaktowe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mierzenie Sznurowek:

o Wyciagnij sznuréwke z buta i zmierz jej dtugosc.
o Wybierz odpowiedni rozmiar sznuréwek: 45" dla niskich modeli lub 63" dla wysokich modeli.

2. Zaktadanie Sznurowek:

o Przetdz sznuréwki przez oczka buta, zaczynajac od dolnych.
o Upewnij sie, ze sznuréwki sg réwnomiernie roztozone po obu stronach.

3. Zwiazywanie Sznuréwek:

o Zwigz sznuréwki w wezet, upewniajgc sie, ze sg dobrze zacisniete.
o Zréb dodatkowy wezet, jesli to konieczne, aby zapewni¢ wiekszg stabilnos¢.

4. Sprawdzanie Stabilnosci:
o Po zawigzaniu, przetestuj sznuréwki, aby upewni¢ sie, ze nie poluzujg sie podczas uzytkowania.
Instrukcje dotyczace Utylizacji
e Sznuréwki, ktére nie nadaja sie juz do uzytku, nalezy wyrzuci¢ w sposéb odpowiedzialny.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw syntetycznych, aby zapewnic¢ ich prawidtowe
usuniecie.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w UE.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z sznuréwek Shoe Snakes Spiritus Systems jest kluczowe dla
zapewnienia ich prawidtowego uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie produktem przez dtugi czas.



Shoe Snakes Spiritus Systems 63" Shoe Snakes
Multicam

Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Shoe Snakes Spiritus Systems kengannauhojen kayttdohjeisiin. Nama nauhat on suunniteltu
tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta kaytdssa. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kengannauhat ovat oikein kiinnitetty ennen kayttéa.

¢ Tarkista nauhojen kunto saannéllisesti. Vaihda nauhat, jos huomaat vaurioita.

e Al3 kayta nauhoja, jos ne ovat kuluneet tai vaurioituneet.

¢ Valta nauhojen altistamista aarimmaisille [ampatiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa

materiaalia.
Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kaytd nauhoja vain suunnitelluille kengille. Varmista, etta nauhat sopivat kenkasi kokoon.

¢ Jos kaytat nauhoja lasten kengissa, valvo lasten kdyttéa varmistaaksesi, etteivat he jaa kiinni nauhoihin.
¢ Valta liiallista venyttadmista nauhoissa, silla se voi heikentaa niiden kestavyytta.

« Al3 kayta nauhoja, jos ne ovat liian pitkia, silld ne voivat aiheuttaa kompastumisvaaran.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valitse Oikea Koko:

o Mittaa nykyiset kengdnnauhat vetamalla ne kengastasi ja valitse sitten nauhan koko, joka sopii
parhaiten.
o Saatavilla olevat koot: 45" matalille kengille ja 63" korkeille kengille.

2. Asennus:

o Aseta nauhat kenkasi nauhoitusreikiin alhaalta ylds.
o Varmista, etta nauhat ovat tasaisesti ja tiukasti kiinni.

3. Kaytto:

o Kiinnitéd nauhat solmimalla ne tiukasti, mutta ala liian tiukasti, jotta ne eivat aiheuta
epamukavuutta.
o Tarkista nauhojen kunto ennen jokaista kayttda ja varmista, ettd ne ovat kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt nauhat ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen ja muiden materiaalien kierratyksesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.



Huomautus
Tama tuote saattaa olla esitetty lisdvarusteiden kanssa. Valmistettu Yhdysvalloissa.
Tarkeita Tietoja

¢ Varoita viranomaisia vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit Shoe Snakes Spiritus Systems kengannauhat! Kayta niita turvallisesti ja nauti niiden
tarjoamasta mukavuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for Shoe Snakes Spiritus
Systems 63" Shoe Snakes Multicam

Introduktion

Tack for att du valt Shoe Snakes Spiritus Systems 63" Shoe Snakes. Dessa skosnéren ar officiellt licensierade i
Multicam och Multicam Black och &r designade for att ge en saker och hallbar anvandning. Las noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Kontrollera snérena regelbundet fér slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn utan tillsyn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att sndrena ar korrekt knutna fér att férhindra att de lossnar under anvandning.

e Mat snérets Iangd innan du gor ett kdp for att sakerstalla ratt storlek.

e Anvand inte snérena om de ar skadade eller slitna.

e Undvik att dra i snérena med 6verdriven kraft, vilket kan orsaka skador pa snérena eller skorna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Matning av snéret:

o Dra ut snoret fran din sko.
o Mat langden pa snoret och valj den snorstorlek som passar bast (45" for laga skor, 63" for hdga
skor).

2. Installation av snorena:

o Tra snéret genom skosnoérshalen i din sko.
o Se till att snoret ar jamnt fordelat och inte vridet.
o Knyt snoret pa ett sakert satt for att férhindra att det lossnar.

3. Anvandning:

o Anvand sndrena som avsett for dina skor (Altama OTBs, VANS eller Chuck Taylors).
o Kontrollera snérena innan varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallsanvisningar

e Kasta bort skadade eller slitna snéren pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen for
mer information om kontaktuppgifter.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av dina Shoe
Snakes Spiritus Systems 63" Shoe Snakes. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani tkanicek Shoe
Snakes Spiritus Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tkani¢ky Shoe Snakes Spiritus Systems. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouZzivani a udrzbé produktu, které vdm pomohou zajistit jejich optimalini vykon a
bezpelnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby tkanicky byly pouzivany pouze pro urcené Gcely, tj. jako tkanicky pro obuv.

¢ Pravidelné kontrolujte tkani¢ky na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestante je pouzivat a nahradte je novym parem.

e Uchovavejte tkani¢ky mimo dosah déti a domdcich zvifat, aby nedoSlo k nehoddm nebo zranénim.

¢ Pri pouzivani tkani¢ek dbejte na to, aby byly sprédvné uvézany, aby se minimalizovalo riziko zakopnuti
nebo padu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Nepouzivejte tkani¢ky, pokud jsou vihké nebo mokré, protoZe to mdze ovlivnit jejich pevnost a vykon.

¢ Vyvarujte se pouzivani tkani¢ek s obuvi, kterd ma poskozené nebo oslabené tkani¢kové otvory.

¢ Nenechdvejte tkanicky volné viset, aby nedoslo k zachyceni nebo zamotani béhem chiize nebo jinych
¢innosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zmérte délku tkanicek: Pred zakoupenim tkani¢ek zmérte stavajici tkanicku z boty a vyberte spravnou
velikost (45" nebo 63").
2. Vlozeni tkanicek do obuvi:
o Vlozte jeden konec tkani¢ky do prvniho otvoru na jedné strané boty.
o Provedte tkanic¢ku pres botu a vlozte ji do protéjsiho otvoru.
o PokraCujte takto, dokud nebude tkanic¢ka provlecena vSemi otvory.
3. Uvazani tkanicek:
o Po provleceni tkani¢ek do véech otvor( je uvazat do bezpe¢ného uzlu.
o Ujistéte se, Ze uzel je pevny a tkanicky jsou dobfe utazené, aby se predeslo jejich uvolnéni béhem
noseni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti tkaniCek je zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud jsou tkanic¢ky poskozené, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi podpory se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o produktu, vcetné cisla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tkani¢ky Shoe Snakes Spiritus Systems. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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